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m Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung und
Leistungsmerkmale

Das Suprasorb® CNP Drainagepad besteht aus einem
flexiblen Port mit mittigem Exsudatabsaugbereich

und integriertem Beliiftungsring. Weitere Bestandteile

sind die fest mit dem Port verbundene Fixierfolie, der
vierlumige Verbindungsschlauch (ein Exsudat- und drei
Beluftungslumen), die Schlauchklemme und der Konnektor.

Produktzusammensetzung

Port: Polyvinylchlorid, Cyanacrylatkleber

Folie: Polyurethan, Polyethylen, Polyacrylat, Papier
mit Polydimethylsiloxanbeschichtung, Polyester mit
Polyacrylatbeschichtung

Verbindungsschlauch: Polyvinylchlorid
Schlauchklemme: Polypropylen

Konnektor: Polypropylen, Acrylnitril-Butadien-Styrol
und thermoplastische Elastomere

Zweckbestimmung

Das Suprasorb® CNP Drainagepad wird im Rahmen der
Unterdrucktherapie mit dem

Suprasorb® CNP P3 System uber einem Wundverband
platziert, um Exsudat aus der Wunde abzuleiten

und es zum Suprasorb® CNP Exsudatbeutel in der
Suprasorb® CNP P3 Therapieeinheit zu transportieren.

Indikationen
Die Indikationen der Suprasorb® CNP P3 Therapieeinheit
sind zu beachten.

Kontraindikationen

Die Kontraindikationen der Suprasorb® CNP P3
Therapieeinheit sind zu beachten.

Bekannte Allergie und / oder Uberempfindlichkeit gegen
eine der Produktkomponenten.

Nebenwirkungen
In sehr seltenen Fallen kdnnen Hautirritationen und /
oder Allergien auftreten.

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

+ Das Suprasorb® CNP Drainagepad darf nur
in Kombination mit der Suprasorb® CNP P3
Therapieeinheit verwendet werden.

- Die Anwendung des Produktes wird ausschlief3lich
vom medizinischen Fachpersonal durchgefiihrt.

« Die Schlauchklemme darf wéahrend der Therapie
nicht verschlossen werden.

Anwendungshinweise

Das Suprasorb® CNP Drainagepad wird im Rahmen des
CNP-Systems nach dem Anlegen des Wundverbandes
zur Verbindung des Wunddrainagesystems mit der
Suprasorb® CNP P3 Therapieeinheit verwendet.

1. Anwendung:

a. Priifen Sie vor dem Offnen die Sterilbarriere auf
offensichtliche Beschadigungen.

b. Offnen Sie den Peelbeutel an der dafiir vorgesehenen
Stelle und entnehmen Sie das Produkt steril.

c. Heben Sie die Folie, die den Wundverband okkludiert,
mit einer sterilen Pinzette mdglichst mittig Gber dem
Wundbereich an und schneiden Sie mit einer sterilen
Schere ein ca. drei Zentimeter grofRes rundes Loch
hinein (Abbildung 1).

d. Zum Befestigen des Suprasorb® CNP Drainagepads
ziehen Sie nun dessen Abdeckpapier mithilfe der
beiden Anfasslaschen auseinander und richten
das Suprasorb® CNP Drainagepad so aus, dass die
klebende Seite zur Wunde zeigt (Abbildung 2).

e. Positionieren Sie den Port des Suprasorb® CNP
Drainagepads direkt (iber dem Loch, das Sie zuvor
in die Folie geschnitten haben. Driicken Sie die mit
dem Port verbundene Fixierfolie moglichst ohne
Faltenbildung leicht mit den Fingern an, damit das
Suprasorb® CNP Drainagepad gut haftet und dicht
abschlief3t (Abbildung 3).

f. AnschlieBend ziehen Sie das Abdeckpapier an den
Anfasslaschen Uber die aufgeklebte Folie und den
Schlauch des Suprasorb® CNP Drainagepads hinweg
ab (Abbildung 4).

g. Verbinden Sie das Suprasorb® CNP Drainagepad
mithilfe des Konnektors mit der Suprasorb® CNP P3
Therapieeinheit. Daflr fihren Sie den Exsudatbeutel-
Schlauch der Suprasorb® CNP P3 Therapieeinheit zwei
Zentimeter in den Konnektor ein, sodass das Ende
des Schlauchs im Sichtfenster zu sehen ist (Abbildung
5 und 6).

h. Danach schlieRen Sie den Konnektor, indem Sie ihn
an den Enden auseinanderziehen. (Abbildung 7 und
8). Nun sitzen die Verbindungen fest und Sie konnen
die CNP Therapie starten.

2. Verbandwechsel:
Der Austausch des Suprasorb® CNP Drainagepads erfolgt
bei jedem Verbandwechsel.

3. Entsorgung:

Produktabfalle kénnen in Europa einem
Abfallschlussel aus Kapitel 18 01, Verpackungsabfalle
einem AbfallschlUssel aus Kapitel 15 01 der
Verordnung Uber das Européische Abfallverzeichnis
(Abfallverzeichnisverordnung — AVV) zugeordnet
werden. Recyclingfahige Verpackungen sollten den
jeweiligen nationalen Recyclingsystemen zugefuhrt
werden. Beachten Sie zudem landerspezifische
Entsorgungsvorschriften.

Allgemeine Hinweise

Bei Auftreten eines schwerwiegenden Vorkommnisses
wenden Sie sich bitte an den Hersteller und die
zustandigen Gesundheitsbehdrden.

n Mode d’'emploi

Description du produit et caractéristiques de
performance

Le Suprasorb® CNP dispositif de drainage est composé
d’un port flexible avec un espace d‘aspiration de
I'exsudat central et d'un anneau de ventilation intégré.
Le film de fixation connecté au port de maniére fixe,

le tube de connexion a quatre lumens (un lumen pour
I'exsudat et trois lumens pour la ventilation), le collier
de serrage et le connecteur sont les autres éléments.

Composition du produit

Port : chlorure de polyvinyle, adhésif en cyanoacrylate
Film : polyuréthane, polyéthyléne, polyacrylate, papier
avec revétement en polydiméthylsiloxane, polyester avec
revétement en polyacrylate

Tube de connexion : chlorure de polyvinyle

Collier de serrage : polypropyléne

Connecteur : polypropyléne, acrylonitrile butadiéne
styréne, élastomeéres thermoplastiques

Utilisation prévue

Le Suprasorb® CNP dispositif de drainage est placé
sur un pansement dans le cadre du traitement par
pression négative avec le systeme Suprasorb® CNP P3
afin d'évacuer I'exsudat de la plaie et le transporter
vers la Suprasorb® CNP poche a exsudats dans la
Suprasorb® CNP P3 unité de traitement.

Indications
Les indications de la Suprasorb® CNP P3 unité de
traitement doivent étre respectées.

Contre-indications

Les contre-indications de la Suprasorb® CNP P3 unité
de traitement doivent étre respectées.

Allergie connue et/ou hypersensibilité a I'un des
composants du produit.

Effets indésirables
Des irritations cutanées et/ou des allergies peuvent
survenir dans de tres rares cas.

Mise en garde et mesures de précaution

« Le Suprasorb® CNP dispositif de drainage ne peut
étre utilisé qu’en association avec la
Suprasorb® CNP P3 unité de traitement.

« Le produit doit étre exclusivement utilisé par du
personnel médical spécialisé.

« Le collier de serrage ne doit pas étre fermé pendant
le traitement.

Conseils d’utilisation

Le Suprasorb® CNP dispositif de drainage est utilisé dans
le cadre du systéme CNP aprés la pose du pansement
pour connexion du systéme de drainage de la plaie a la
Suprasorb® CNP P3 unité de traitement.

1. Application :

a. Controlez avant I'ouverture que la barriére stérile ne
présente pas de dommages évidents.

b. Ouvrez le sachet pelable a I'endroit prévu a cet effet
et retirez le produit de facon stérile.

c. Soulevez le film obturant le pansement a I'aide d'une
pincette stérile, en le centrant le plus possible sur la
zone de la plaie et coupez un trou rond d’environ
trois centimétres (lllustration 1) avec des ciseaux
stériles.

d. Pour fixer le Suprasorb® CNP dispositif de drainage,
tirez maintenant sur son papier de protection a I'aide
des deux languettes de préhension, puis orientez le
Suprasorb® CNP dispositif de drainage de maniere
a ce que le coté adhésif soit tourné vers la plaie
(lllustration 2).

e. Positionnez le port du Suprasorb® CNP dispositif
de drainage directement sur le trou que vous
avez précédemment coupé dans le film. Appuyer
|égérement avec les doigts sur le film de fixation
connecté au port, si possible sans former de plis,
pour que le Suprasorb® CNP dispositif de drainage
adhére suffisamment et soit étanche (lllustration 3).

f. Ensuite, retirez le papier de protection au niveau des
languette de préhension au-dessus du film adhésif et
du tuyau du Suprasorb® CNP dispositif de drainage
(lllustration 4).

g. Connectez le Suprasorb® CNP dispositif de drainage
a la Suprasorb® CNP P3 unité de traitement a l'aide
du connecteur. Pour ce faire, insérez le tuyau de la
poche a exsudats de la Suprasorb® CNP P3 unité de
traitement de deux centimétres dans le connecteur
de sorte que I'extrémité du tuyau soit visible dans la
fenétre de contrdle (lllustrations 5 et 6).

h. Fermez ensuite le connecteur en tirant sur ses
extrémités (lllustrations 7 et 8). Les connexions
ont maintenant une assise solide et vous pouvez
démarrer le traitement CNP.

2. Changement de pansement :

Le remplacement du Suprasorb® CNP dispositif de
drainage est effectué a chaque changement de
pansement.

3. Elimination :

En Europe, un code de déchet du Chapitre 18 01 de la
Directive du catalogue européen des déchets (catalogue
européen des déchets — CED, AVV en Allemagne) peut
étre affecté aux déchets de produits et un code de
déchet du Chapitre 15 01 de cette méme directive peut
étre affecté aux déchets d’emballage. Les emballages
recyclables doivent étre déposés dans les systemes

de recyclage nationaux correspondants. Respectez
également les prescriptions d'élimination des déchets
du pays concerné.

Remarques générales

En cas d'incident grave, veuillez contacter le fabricant
et l'autorité sanitaire compétente.

m Instructions for Use

Product description and features

The Suprasorb® CNP Drainage Pad consists of a flexible
port with an exudate absorption zone in the centre and
an integrated ventilation ring. Additional components
include the adhesive film connected securely to the
port, the four-lumen connecting tube (one lumen for
exudate and three for ventilation), the tube clamp and
the connector.

Product composition

Port: Polyvinyl chloride, cyanoacrylate adhesive

Film: Polyurethane, polyethylene, polyacrylate, paper
coated with polydimethylsiloxane, polyester coated
with polyacrylate

Connecting tube: Polyvinyl chloride

Tube clamp: Polypropylene

Connector: Polypropylene, acrylonitrile butadiene
styrene and thermoplastic elastomers

Intended purpose

The Suprasorb® CNP Drainage Pad is placed over a
wound dressing during negative pressure therapy with
the Suprasorb® CNP P3 system to drain and transport
exudate from the wound to the Suprasorb® CNP
Exudate Pouch in the Suprasorb® CNP P3 Therapy Unit.

Indications
The indications of the Suprasorb® CNP P3 Therapy Unit
must be considered.

Contraindications

The contraindications of the Suprasorb® CNP P3 Therapy
Unit must be considered.

Known allergy and / or hypersensitivity to any of the
product components.

Side effects
In very rare cases skin irritations and / or allergies may
occur.

Warnings and precautions

» The Suprasorb® CNP Drainage Pad must only be used
in combination with the Suprasorb® CNP P3 Therapy
Unit.

« This product is intended for use exclusively by
healthcare professionals.

 The tube clamp must not be closed during therapy.

Application instructions

As part of the CNP system the Suprasorb® CNP Drainage
Pad is used after application of the wound dressing in
order to connect the wound drainage system to the
Suprasorb® CNP P3 Therapy Unit.

1. Application:

a. Check the sterile barrier for obvious damage prior
to opening.

b. Open the peel pouch at the place provided for this
purpose and remove the product, keeping it sterile.

c. Using sterile tweezers, hold the film that occludes
the wound dressing as centrally as possible over the
wound area and cut a round hole in the film about
3 ¢m in size with sterile scissors. (Figure 1)

d. To attach the Suprasorb® CNP Drainage Pad, pull
the cover papers apart using the tabs and align the
Suprasorb® CNP Drainage Pad so that the adhesive
side faces the wound. (Figure 2)

e. Position the port of the Suprasorb® CNP Drainage
Pad directly over the hole that you previously cut
in the film. Keeping wrinkling to a minimum, press
the adhesive film securely connected to the port on
gently with your fingers so that the Suprasorb® CNP
Drainage Pad adheres effectively and seals tightly.
(Figure 3)

f. Then use the tabs to pull the cover paper off over
the adhered film and tube of the Suprasorb® CNP
Drainage Pad. (Figure 4)

g. Connect the Suprasorb® CNP Drainage Pad up to the
Suprasorb® CNP P3 Therapy Unit using the connector.
To do so, insert the exudate pouch tube of the
Suprasorb® CNP P3 Therapy Unit two centimetres
into the connector so that the end of the tube is
visible in the window. (Figures 5 and 6)

h. Then activate the connector by pulling its ends apart.
(Figures 7 and 8) The connections have now been
securely established and you may begin the CNP
therapy.

2. Dressing change:
The Suprasorb® CNP Drainage Pad is changed at each
dressing change.

3. Disposal:

In Europe, product waste can be assigned a waste code
from Chapter 18 01 and packaging waste a waste code
from Chapter 15 01 of the Directive on the European
Waste Catalogue (Waste Catalogue Ordinance - AVV).
Recyclable packaging should be recycled according to
the relevant national recycling systems. Additionally,
please observe any applicable national disposal
regulations.

General instructions

In case of a serious incident, contact the manufacturer
and the responsible health authorities.

E Instrucciones de uso

Descripcion del producto y caracteristicas

La almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP estd
compuesta por un puerto flexible con un area central

de aspiracion de exudado y un anillo de ventilacion
integrado. Otros componentes son la pelicula fijacién que
esta unida firmemente al puerto, la maguera de conexién
con cuatro luces (una luz para el exudado y tres luces de
ventilacion), la pinza para tubos y el conector.

Composicion del producto

Puerto: cloruro de polivinilo, adhesivo de cianoacrilato
Pelicula: poliuretano, polietileno, poliacrilato, papel
con revestimiento de polidimetilsiloxano, poliéster con
revestimiento de poliacrilato

Manguera de conexion: cloruro de polivinilo

Pinza para tubos: polipropileno

Conector: polipropileno, acrilonitrilo butadieno estireno
y elastomeros termoplasticos

Finalidad prevista

La almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP se coloca
sobre un apdsito en el transcurso de la terapia de
presion negativa con el sistema Suprasorb® CNP P3 para
drenar el exudado de la herida y transportarlo a la bolsa
para exudados Suprasorb® CNP de la unidad de terapia
Suprasorb® CNP P3.

Indicaciones
Deben observarse las indicaciones de la unidad de
terapia Suprasorb® CNP P3.

Contraindicaciones

Deben observarse la contraindicaciones de la unidad de
terapia Suprasorb® CNP P3.

Alergia y/o hipersensibilidad conocida a alguno de los
componentes del producto.

Efectos adversos
En muy raros casos pueden presentarse irritaciones
cutaneas y/o alergias.

Advertencias y medidas de precaucion

« La almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP
solo debe utilizarse en combinacién con la
unidad de terapia Suprasorb® CNP P3.

« El producto debe ser utilizado exclusivamente
por personal médico especializado.

« La pinza para tubos no debe cerrarse durante
la terapia.

Modo de aplicacion

La almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP se utiliza
en el transcurso de la terapia con el sistema CNP
después de colocar el aposito para conectar el sistema
de drenaje de la herida con la unidad de terapia
Suprasorb® CNP P3.

1. Aplicacion:

a. Antes de la apertura, comprobar la barrera
estéril para ver si hay dafios visibles.

b. Abra la bolsa desprendible por el punto
previsto a tal efecto y extraiga el producto
de forma estéril.

c. Levante la pelicula que ocluye el apésito
utilizando una pinza estéril lo mas centrada
posible sobre el drea de la herida y, después,
haga en ella un agujero redondo de unos tres
centimetros con unas tijeras estériles (figura 1).

d. Para fijar la almohadilla de drenaje
Suprasorb® CNP, retire ahora su papel protector
con ayuda de las dos lengiietas de agarre y
oriente la almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP
de manera que la cara adhesiva quede orientada
hacia la herida (figura 2).

e. Coloque el puerto de la almohadilla de drenaje
Suprasorb® CNP directamente sobre el agujero
que ha recortado antes en la pelicula. Presione
ligeramente con los dedos la pelicula de fijaciéon
que esta unida al puerto, a ser posible sin
arrugas, de manera que la almohadilla de drenaje
Suprasorb® CNP se adhiera bien y quede sellada
herméticamente (figura 3).

f. A continuacion, tire del papel protector por las
lenglietas de agarre a través de la pelicula adherida
y de la manguera de la almohadilla de drenaje
Suprasorb® CNP (figura 4).

g. Conecte la almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP
con la unidad de terapia Suprasorb® CNP P3 con la
ayuda del conector. A tal fin, introduzca la manguera
de la bolsa para exudados de la unidad de terapia
Suprasorb® CNP P3 dos centimetros en el conector,
de manera que el extremo de la manguera se vea en
la mirilla (figuras 5y 6).

k. A continuacion, cierre el conector separandolo por
ambos extremos (figuras 7 y 8). Las uniones estan
ahora firmemente colocadas, por lo que ya puede
iniciar la terapia CNP.

2. Cambio de apésito:
La almohadilla de drenaje Suprasorb® CNP debe
cambiarse cada vez que se realice un cambio de apdsito.

3. Eliminacién:

En Europa, los residuos de productos pueden recibir

un codigo de residuo conforme al capitulo 18 01y los
residuos de embalaje, un cédigo conforme al capitulo

15 01 de la Directiva sobre la lista de residuos europea
(Reglamento sobre la lista de residuos, AVV). Los envases
reciclables deben enviarse a los sistemas nacionales de
reciclado adecuados. Observe también las disposiciones
nacionales especificas sobre el desecho de residuos.

Indicaciones generales

En el caso de un incidente grave, contacte con el
fabricante y las autoridades sanitarias responsables.

m Instrucoes de utilizacao

Descricao e caracteristicas do produto

A almofada de drenagem Suprasorb® CNP é constituida
por uma porta flexivel com uma area de aspiracdo do
exsudato no centro e um anel de ventilagdo integrado.
Os outros componentes sdo uma pelicula de fixacdo
firmemente fixada a porta, um tubo de ligacdo de
quatro limenes (um limen de exsudato e trés l[imenes
de ventilacdo), um grampo de tubos e um conetor.

Composicao do produto

Porta: policloreto de vinilo, adesivo de cianoacrilato
Pelicula: poliuretano, polietileno, poliacrilato, papel

com revestimento de polidimetilsiloxano, poliéster com
revestimento de poliacrilato

Tubo de ligagdo: policloreto de vinilo

Grampo de tubos: polipropileno

Conetor: polipropileno, acrilonitrilo-butadieno-estireno e
elastomeros termoplasticos

Finalidade

A almofada de drenagem Suprasorb® CNP é colocada
sobre um penso como parte da terapia de pressao
negativa com o sistema Suprasorb® CNP P3 a fim de
drenar o exsudato da ferida e transporta-lo para o saco
de exsudato Suprasorb® CNP na unidade terapéutica
Suprasorb® CNP P3.

Indicagoes
Devem ser observadas as indicacoes relativas a unidade
terapéutica Suprasorb® CNP P3.

Contraindicacoes

Devem ser observadas as contraindica¢cdes da unidade
terapéutica Suprasorb® CNP P3.

Alergia e/ou hipersensibilidade conhecida a um dos
componentes do produto.

Efeitos secundarios
Em casos muito raros podem surgir irritacdes cutaneas
e/ ou alergias.

Adverténcias e precaucoes

+ Aalmofada de drenagem Suprasorb® CNP s6
pode ser utilizada em combinacdo com a unidade
terapéutica Suprasorb® CNP P3.

+ O produto é utilizado apenas por profissionais de
saude.

« O grampo de tubos nao deve ser fechado durante a
terapia.

Instrucoes de aplicacao

A almofada de drenagem Suprasorb® CNP é utilizada
como parte do sistema CNP apds a aplicacdo do penso,
para ligar o sistema de drenagem da ferida a unidade
terapéutica Suprasorb® CNP P3.

1. Aplicacao:

a. Antes de abrir, verificar se a barreira estéril apresenta
danos evidentes.

b. Abra a bolsa descartavel no ponto previsto para o
efeito e remova o produto de modo estéril.

c¢. Utilizando uma pinca estéril, levante a pelicula que
oclui o penso o mais centralmente possivel sobre a
zona da ferida e corte um orificio redondo com cerca
de trés centimetros de tamanho com uma tesoura
estéril (Figura 1).

d. Para fixar a almofada de drenagem Suprasorb® CNP,
retire o papel de cobertura utilizando as duas abas e
coloque a almofada de drenagem Suprasorb® CNP de
forma a que o lado adesivo fique virado para a ferida
(Figura 2).

e. Coloque a porta da almofada de drenagem
Suprasorb® CNP diretamente sobre o orificio
previamente cortado na pelicula. Pressione
ligeiramente com os dedos a pelicula de fixacdo
ligada a porta, se possivel sem criar dobras, de modo
a que a almofada de drenagem Suprasorb® CNP fique
bem fixada e vedada (Figura 3).

f. Em sequida, utilizando as abas, retire o papel de
cobertura ao longo da pelicula aderente e do tubo da
almofada de drenagem Suprasorb® CNP (Figura 4).

g. Ligue a almofada de drenagem Suprasorb® CNP a
unidade terapéutica Suprasorb® CNP P3 utilizando o
conetor. Para o efeito, introduza o tubo do saco de
exsudato da unidade terapéutica Suprasorb® CNP
P3 dois centimetros no conetor, de modo a que
a extremidade do tubo seja visivel na janela de
visualizacdo (Figuras 5 e 6).

h. Em seguida, feche o conetor, puxando-o pelas
extremidades (Figuras 7 e 8). As ligacdes estao
agora seguras e pode iniciar a terapia CNP.

2. Mudanca de penso:
A almofada de drenagem Suprasorb® CNP é substituida
cada vez que o penso é mudado.

3. Eliminacao:

Na Europa, aos residuos de produtos podem ser
atribuidos cdédigos do capitulo 18 01 e aos residuos
de embalagens codigos do capitulo 15 01 da Diretiva
relativa a Lista Europeia de Residuos (Lista Europeia
de Residuos — Cédigo LER, AVV na Alemanha). As
embalagens reciclaveis devem ser eliminadas nos
respetivos sistemas nacionais de reciclagem. Tenha
em atencdo também as normas de eliminacao
nacionais.

Indicacoes gerais

Em caso de um acidente grave, entre em contacto
com o fabricante e as autoridades de saude publica
competentes.

Istruzioni per l'uso

Descrizione del prodotto e caratteristiche
prestazionali

Suprasorb® CNP pad di drenaggio &€ composto da un
port flessibile con area di aspirazione dell'essudato

al centro e anello di ventilazione integrato. Altri
componenti includono il film di fissaggio saldamente
collegato al port, il tubo di connessione a quattro lumi
(uno per I'essudato e tre per la ventilazione), la pinza
serratubi e il connettore.

Composizione del prodotto

Port: polivinilcloruro, adesivo in cianacrilato

Film: poliuretano, polietilene, poliacrilato, carta con
rivestimento in polidimetilsilossano, poliestere con
rivestimento in poliacrilato

Tubo di collegamento: polivinilcloruro

Pinza serratubi: polipropilene

Connettore: polipropilene, acrilonitrile-butadiene-stirene,
elastomeri termoplastici

Destinazione d'uso

Suprasorb® CNP pad di drenaggio viene posizionato
sopra una medicazione per ferite nell'ambito

della terapia a pressione negativa con il sistema
Suprasorb® CNP P3, per drenare |'essudato dalla ferita
e trasportarlo alla sacca per I'essudato Suprasorb® CNP
nell’'unita terapeutica Suprasorb® CNP P3.

Indicazioni
Devono essere osservate le indicazioni per I'unita
terapeutica Suprasorb® CNP P3.

Controindicazioni

Devono essere osservate le controindicazioni dell’unita
terapeutica Suprasorb® CNP P3.

Allergia e/o ipersensibilita note nei confronti di uno dei
componenti del prodotto.

Effetti indesiderati
In casi molto rari possono manifestarsi irritazioni
cutanee e/o allergie.

Avvertenze e precauzioni d'impiego

« Suprasorb® CNP pad di drenaggio puo essere
utilizzato solo in combinazione con I'unita terapeutica
Suprasorb® CNP P3.

« Lapplicazione del prodotto deve essere effettuata
esclusivamente da personale medico specializzato.

« La pinza serratubi non deve essere chiusa durante il
corso della terapia.

Avvertenze per l'uso

Suprasorb® CNP pad di drenaggio viene utilizzato
come parte del sistema CNP dopo I'applicazione della
medicazione per collegare il sistema di drenaggio della
ferita all’unita terapeutica Suprasorb® CNP P3.

1. Applicazione:

a. Prima di aprire la confezione accertarsi che
la barriera sterile non presenti danni visibili.

b. Aprire la busta pelabile nel punto indicato ed
estrarre il prodotto in modo sterile.

c. Sollevare il film che occlude la medicazione per
ferite con una pinzetta sterile, preferibilmente al
centro dell'area della ferita, e praticare un foro
rotondo di circa tre centimetri con delle forbici
sterili (Figura 1).

d. Per fissare Suprasorb® CNP pad di drenaggio, tirare
ora via la carta di copertura utilizzando le due
linguette di presa e posizionare Suprasorb® CNP pad
di drenaggio in modo che il lato adesivo sia rivolto
verso la ferita (Figura 2).

e. Posizionare il port di Suprasorb® CNP pad
di drenaggio direttamente sopra il foro
precedentemente praticato nel film. F. Premere
delicatamente con le dita il film di fissaggio
collegato al port, cercando di evitare la formazione
di pieghe, in modo che Suprasorb® CNP pad di
drenaggio aderisca bene e sigilli ermeticamente
(Figura 3).

f. Successivamente, rimuovere la carta di
copertura afferrandola dalle linguette di presa,
tirando via sia il film incollato che il tubo di
Suprasorb® CNP pad di drenaggio (Figura 4).

g. Collegare Suprasorb® CNP pad di drenaggio
all’'unita terapeutica Suprasorb® CNP P3
utilizzando il connettore. Per farlo, inserire nel
connettore per due centimetri il tubo della
sacca per I'essudato dell’'unita terapeutica
Suprasorb® CNP P3, in modo che I'estremita
del tubo sia visibile nella finestra d'ispezione
(Figure 5 e 6).

h. Chiudere quindi il connettore allontanando
le estremita 'una dall'altra (Figure 7 e 8). Ora
le connessioni sono correttamente fissate ed &
possibile avviare la terapia CNP.

2. Cambio della medicazione:
La sostituzione di Suprasorb® CNP pad di drenaggio
avviene a ogni cambio della medicazione.

3. Smaltimento:

In Europa, a ogni rifiuto del prodotto puo essere
assegnato un codice dei rifiuti di cui al capitolo 18 01,
mentre ai rifiuti di imballaggio viene assegnato un
codice dei rifiuti di cui al capitolo 15 01 della direttiva
relativa al catalogo europeo dei rifiuti (normativa
europea sui rifiuti, AVV in Germania). Gli imballaggi
riciclabili devono essere conferiti ai rispettivi sistemi
nazionali di riciclaggio. Attenersi alle norme sullo
smaltimento in vigore nel proprio paese.

Indicazioni generali
In caso di incidente grave, contattare il produttore e le
autorita sanitarie competenti.

m Gebruiksaanwijzing

Productbeschrijving en prestatiekenmerken
De Suprasorb® CNP-drainagepad bestaat uit een
flexibele poort met een exsudaatafzuigbereik in het
midden en een geintegreerde ontluchtingsring. Andere
onderdelen zijn de vast met de poort verbonden
fixatiefolie, de verbindingsslang met vier lumina

(één exsudaatlumen en drie ontluchtingslumina), de
slangklem en de connector.

Productsamenstelling

Poort: polyvinylchloride, cyaanacrylaatlijm

Folie: polyurethaan, polyethyleen, polyacrylaat, papier
met een laagje polydimethylsiloxaan, polyester met een
laagje polyacrylaat

Verbindingsslang: polyvinylchloride

Slangklem: polypropyleen

Connector: polypropyleen, acrylnitril-butadieen-styreen
en thermoplastische elastomeren

Beoogd gebruik

De Suprasorb® CNP-drainagepad wordt in het kader van
onderdruktherapie met het Suprasorb® CNP P3-systeem
boven op een wondverband geplaatst om exsudaat

uit de wond te halen en het naar de Suprasorb® CNP-
exsudaatzak van de Suprasorb® CNP P3-behandelunit te
transporteren.

Indicaties
De indicaties van de Suprasorb® CNP P3-behandelunit
moeten in acht worden genomen.

Contra-indicaties

De contra-indicaties van de Suprasorb® CNP P3-
behandelunit moeten in acht worden genomen.
Bekende allergie en/of overgevoeligheid voor het
product of bestanddelen daarvan.

Bijwerkingen
In zeer zeldzame gevallen kunnen huidirritaties en/of
allergieén optreden.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

» Gebruik de Suprasorb® CNP-drainagepad uitsluitend
in combinatie met de Suprasorb® CNP P3-
behandelunit.

» Het product mag uitsluitend worden gebruikt door
medische professionals.

« De slangklem mag tijdens de therapie niet worden
gesloten.

Gebruiksinstructies

De Suprasorb® CNP-drainagepad wordt in het kader
van het CNP-systeem na het aanbrengen van het
wondverband gebruikt voor het aansluiten van het
wonddrainagesysteem op de Suprasorb® CNP P3-
behandelunit.

1. Toepassing:

a. Controleer de steriele barriere voorafgaand aan het
openen op zichtbare beschadigingen.

b. Open de peelzak op de daarvoor bestemde plaats en
haal het product er steriel uit.

c. Trek de folie die het wondverband occludeert met
een steriele pincet indien mogelijk centraal over het
wondgebied omhoog en knip er met een steriele
schaar een rond gat in van ongeveer drie centimeter
(Afbeelding 1).

d. Trek nu voor het bevestigen van de Suprasorb® CNP-
drainagepad het afdekpapier ervanaf met behulp
van de twee treklipjes. Leg de Suprasorb® CNP-
drainagepad zodanig neer dat de zelfklevende laag in
de richting van de wond wijst (Afbeelding 2).

e. Positioneer de poort van de Suprasorb® CNP-
drainagepad direct boven de opening die u net uit
de folie hebt geknipt. Druk de fixatiefolie die aan
de poort vastzit, indien mogelijk zonder plooien,
licht met de vingers aan zodat de Suprasorb® CNP-
drainagepad goed blijft vastzitten en goed afsluit
(Afbeelding 3).

f. Trek daarna het afdekpapier aan de treklipjes
helemaal van de aangebrachte folie en de slang van
de Suprasorb® CNP-drainagepad af (Afbeelding 4).

g. Sluit de Suprasorb® CNP-drainagepad met behulp
van de connector aan op de Suprasorb® CNP
P3-behandelunit. Hiervoor voert u de slang van
exsudaatzak van de Suprasorb® CNP P3-behandelunit
twee centimeter in de connector zodat het
uiteinde van de slang in het zichtvenster te zien is
(Afbeeldingen 5 en 6).

h. Daarna sluit u de connector door deze aan de
uiteinden uit elkaar te trekken (Afbeeldingen 7 en 8).
Nu zitten de verbindingen vast en kunt u beginnen
met de CNP-therapie.

2. Verbandwissel
Bij elke verbandwissel moet de Suprasorb® CNP-
drainagepad ook worden verwisseld.

3. Weggooien:

In Europa kan productafval worden toegewezen aan
een afvalcode uit hoofdstuk 18 01 en verpakkingsafval
aan een afvalcode uit hoofdstuk 15 01 van de Richtlijn
over de Europese Afvalcatalogus (Afvalcatalogusbesluit
— AWV). Verpakkingen die geschikt zijn voor hergebruik,
moeten naar de betreffende nationale recyclesystemen
worden gebracht. Let hierbij op de landspecifieke
voorschriften voor het weggooien van apparatuur.

Algemene aanwijzingen
In geval van een ernstig incident neemt u contact op met
de fabrikant en de verantwoordelijke zorgautoriteiten.

m Brugsanvisning

Produktbeskrivelse og specifikationer
Suprasorb® CNP draenagepad bestar af en fleksibel
port med et ekssudatssugeomrade i midten og en
integreret udluftningsring. Yderligere bestéar den af
en fikseringsfolie, der er fastgjort pa porten, den
fire-luminede forbindelsesslange (en ekssudats- og tre
afluftningsluminer), slangeklemmen og konnektoren.

Produktsammensaetning

Port: polyvinylchlorid, cyanacrylatklaeber

Folie: polyurethan, polyethylen, polyacrylat, papir
med polydimethylsiloxan-belaegning, polyester med
polyacrylatbelaegning.

Forbindelsesslange: polyvinylchlorid

Slangeklemme: polypropylen

Konnektor: polypropylen, acrylnitril-butadien-styrol og
termoplastiske elastomere

Tilsigtet anvendelse

Suprasorb® CNP draenagepad anbringes ved
vakuumterapi med Suprasorb® CNP P3-systemet

oven pa en sarforbinding for at udlede ekssudat fra saret
og transportere det til Suprasorb® CNP-ekssudatposen i
Suprasorb® CNP P3-terapienheden.

Indikationer
Indikationerne for Suprasorb® CNP P3-terapienheden
skal observeres.

Kontraindikationer

Kontraindikationerne for Suprasorb® CNP P3-
terapienheden skal observeres.

Kendt allergi og / eller overfalsomhed over for en af
produktkomponenterne.

Bivirkninger
| meget sjeeldne tilfaelde kan der forekomme
hudirritationer og/eller allergier.

Advarsler og forholdsregler

« Suprasorb® CNP-draenagepad ma kun anvendes i
kombination med Suprasorb® CNP P3-terapienheden.

« Produkterne skal udelukkende anvendes af
sundhedsfagligt personale.

« Slangeklemmen mé ikke veere lukket under
behandlingen.

Anvendelsesanvisninger

Suprasorb® CNP draenagepad anvendes sammen med
CNP-systemet efter anlaeggelsen af sarforbindingen til
forbindelse af sdrdraenagesystemet med Suprasorb® CNP
P3-terapienheden.

1. Anvendelse:

a. Tjek den sterile barriere inden abning for tydelig
beskadigelse.

b. Abn brevet pa det til formalet beregnede sted, og tag
produktet sterilt ud.

c. Leeg folien, der okkluderer sarforbindingen, med en
steril pincet sa lige som muligt over saromradet, og
klip et ca. tre centimeters rundt hul med en steril saks
(lllustration 1).

d. Til fastgerelsen af Suprasorb® CNP draenagepad
traekkes dens afdaekningspapir fra hinanden ved
hjeelp af de to snipper, Suprasorb® CNP draenagepad
skal leegges, sa den klaebende side vender ind mod
saret (lllustration 2).

e. Anbring porten pa Suprasorb® CNP draenagepad
direkte over hullet, som du lige har klippet i folien.
Tryk den med porten forbundne fastgarelsesfolie let
an med fingrene, sa vidt muligt uden at der dannes
folder, sa Suprasorb® CNP draenagepad klaeber godt
og lukker taet til (lllustration 3).

f. Dernaest traekkes afdaekningspapiret pa snipperne
hen over den péklaebede folie og slangen til
Suprasorb® CNP draenagepad (lllustration 4).

g. Forbind Suprasorb® CNP draenagepad med
Suprasorb® CNP P3-terapienheden ved hjzelp
af konnektoren. Dette gores ved at fore
ekssudatposeslangen fra Suprasorb® CNP P3-
terapienheden to centimeter ind i konnektoren, sa
slangens ende kan ses i vinduet (lllustration 5 og 6).

h. Luk dernaest konnektoren ved at traekke
enderne fra hinanden (lllustration 7 og 8).
Nu sidder forbindingen fast, og du kan starte
CNP-terapien.

2. Forbindingsskift:
Suprasorb® CNP draenagepad udskiftes ved hvert skift
af sarforbindingen.

3. Bortskaffelse:

| Europa kan produktaffald tildeles en affaldskode

i det europzeiske affaldskatalogs kapitel 18 01, og
emballageaffald en affaldskode i kapitel 15 01 (EU’s
affaldsdirektiv). Emballage, der kan genindvindes, skal
tilfgres et nationalt genindvindingssystem. Observer
desuden reglementer til bortskaffelse geeldende i det
pagaeldende land.

Generelle anvisninger

Ved forekomst af en alvorlig haendelse bedes du
henvende dig til producenten og de ansvarlige
sundhedsmyndigheder.

Navod k pouziti

Popis vyrobku a charakteristika

Suprasorb® CNP drenazni polstarek se sklada z
flexibilniho portu se stfedovou oblasti pro odsavani
exsudatu a integrovanym ventilacnim krouzkem.
Dalsimi soucastmi jsou fixacni félie pevné spojena

s portem, Ctyflumenova spojovaci hadicka (jeden
lumen na exsudat a tfi ventilacni lumeny), hadickova
svorka a konektor.

Slozeni vyrobku

Port: polyvinylchlorid, kyanoakrylatové lepidlo

Félie: polyuretan, polyethylen, polyakrylat, papir
potaZeny polydimethylsiloxanem, polyester potazeny
polyakrylatem

Spojovaci hadicka: polyvinylchlorid

Hadickova svorka: polypropylen

Konektor: polypropylen, akrylonitrilbutadienstyren a
termoplastické elastomery

Ucel pouziti

Drenazni polstarek Suprasorb® CNP se v rdmci
podtlakové terapie systémem Suprasorb® CNP P3
umistuje na obvaz na rany a slouzi k odvadéni
exsudatu z rany a jeho transportu do sacku na
exsudat Suprasorb® CNP v |é¢ebné jednotce
Suprasorb® CNP P3.

Indikace
Je tfeba dodrzovat indikace lécebné jednotky
Suprasorb® CNP P3.

Kontraindikace

Je tfeba dodrZovat kontraindikace lé¢ebné jednotky
Suprasorb® CNP P3.

Znama alergie a/nebo precitlivélost na slozku
vyrobku.

Vedlejsi ucinky

Velmi zfidka mize dojit k podrazdéni kiize a/nebo
alergiim.

Vystrazné pokyny a preventivni opatreni

« Drendzni pol3tarek Suprasorb® CNP se smi
pouzivat pouze v kombinaci s lé¢ebnou jednotkou
Suprasorb® CNP P3.

« Pouzivani vyrobku provadi vyhradné zdravotnicky
odborny personal.

» Hadickova svorka nesmi byt béhem terapie
uzavfena.

Pokyny k pouziti

Drendzni polstarek Suprasorb® CNP se v rdmci
systému CNP po pfiloZeni obvazu na ranu pouziva
ke spojeni drenazniho systému rany s lécebnou
jednotkou Suprasorb® CNP P3.

1. Pouziti:

a. Pred otevfenim zkontrolujte, zda sterilni
bariéra neni zjevné poskozena.

b. Na ur¢eném misté otevrete sacek se
strhavacim okrajem a vyrobek sterilné
vyjméte.

c. Sterilni pinzetou nadzvednéte félii
uzavirajici obvaz na ranu co nejvice
uprostied nad oblasti rany a sterilnimi
ntzkami v ni vystfihnéte cca tficentimetrovy
kruhovy otvor (obrazek 1).

d. K pfipevnéni drendzniho polstarku
Suprasorb® CNP nyni roztahnéte jeho kryci
papir pomoci obou uchopovacich prouzk(i a
vyrovnejte drenazni polstarek Suprasorb® CNP
tak, aby lepici strana sméfovala k rané
(obrazek 2).



e. Port drenadzniho polstarku Suprasorb® CNP
umistéte pfimo na otvor, ktery jste predtim vystfihli
do félie. Prsty lehce pfitlacte fixacni félii spojenou
s portem pokud mozno bez tvorby zahyb, aby
drendzni polstarek Suprasorb® CNP dobre pfilnul a
tésnil (obrazek 3).

f. Poté stahnéte kryci papir za uchopovaci prouzky
pres nalepenou fdlii a hadicku drenazniho
polstarku Suprasorb® CNP (obrazek 4).

g. Drenazni polstarek Suprasorb® CNP spojte pomoci
konektoru s 1é¢ebnou jednotkou Suprasorb® CNP
P3. Za timto Ucelem zavedte hadicku sacku na
exsudat lécebné jednotky Suprasorb® CNP P3
dva centimetry do konektoru tak, aby byl konec
hadicky viditelny v okénku (obrazky 5 a 6).

h. Poté konektor uzavrete tak, Ze jej na obou koncich
roztahnete. (Obrazky 7 a 8). Nyni jsou spojeni
usazena a mizete spustit CNP lécbu.

2. Prevaz:
Vymeéna drenazniho polstarku Suprasorb® CNP se
provadi pfi kazdém prevazu.

3. Likvidace:

V Evropé muze byt odpadnim produktim pfifazen
kéd odpadu z kapitoly 18 01 a odpadnim oballim
koéd odpadu z kapitoly 15 01 smérnice o evropském
katalogu odpadii (nafizeni o katalogu odpadi — AVV).
Recyklovatelné obaly je tfeba odevzdat v pfislusnych
narodnich recyklacnich systémech. Dodrzujte navic
predpisy pro likvidaci specifické pro danou zemi.

Vseobecna upozornéni

V pfipadé vazného incidentu se obratte na vyrobce a
pfisludné zdravotnické organy.

m Navod na pouzitie

Opis produktu a charakteristika vykonu
Drenazna podlozka Suprasorb® CNP sa sklada

z flexibilného portu so stredovou oblastou na
odsavanie exsudatu a integrovanym ventilacnym
krizkom. Dal$imi st¢astami su fixacna folia pevne
spojena s portom, Stvorlimenova spojovacia hadicka
(jeden Iimen na exsudat a tri ventilacné lumeny),
hadickova svorka a konektor.

Zlozenie vyrobku

Port: polyvinylchlorid, kyanoakrylatové lepidlo

Fdlia: polyuretan, polyetylén, polyakrylat, papier

s polydimetylsiloxanovou vrstvou, polyester s
polyakryldtovou vrstvou

Spojovacia hadicka: polyvinylchlorid

Hadickova svorka: polypropylén

Konektor: polypropylén, akrylonitrilbutadienstyrén a
termoplastické elastoméry

Ucel pouzitia

Drenazna podlozka Suprasorb® CNP sa v ramci
podtlakovej terapie systémom Suprasorb® CNP P3
umiestriuje na krytie na rany a sliZi na odvadzanie
exsudatu z rany a jeho transport do vrecka na
exsudat Suprasorb® CNP v terapeutickej jednotke
Suprasorb® CNP P3.

Indikacie
Je potrebné dodrziavat indikacie terapeutickej
jednotky Suprasorb® CNP P3.

Kontraindikacie

Je potrebné dodrZiavat kontraindikacie terapeutickej
jednotky Suprasorb® CNP P3.

Znéma alergia a/alebo precitlivenost na niektoru zo
zloZiek vyrobku.

Vedlajsie tucinky
Vo velmi zriedkavych pripadoch sa moze vyskytnut
podrazdenie pokozky a/alebo alergie.

Vystrazné upozornenia a preventivne

opatrenia

« Drendzna podlozka Suprasorb® CNP sa smie
pouzivat iba v kombinacii s terapeutickou
jednotkou Suprasorb® CNP P3.

« PoutZitie vyrobku vykonava vylu¢ne odborny
zdravotnicky personal.

» Hadickova svorka nesmie byt pocas terapie
uzavreta.

Pokyny pre aplikaciu
Drenazna podlozka Suprasorb® CNP sa v
ramci systému CNP po priloZeni krytia na ranu
pouziva na spojenie drendzneho systému rany s
terapeutickou jednotkou Suprasorb® CNP P3.

-

. Pouzitie:
a. Pred otvorenim skontrolujte, i sterilna bariéra nie
je zjavne poskodena.

b. Na ur€enom mieste otvorte vrectsko s
odlupovacim otvaranim a vyrobok sterilne
vyberte.

c. Sterilnou pinzetou nadvihnite féliu
uzatvarajlcu krytie na rany ¢o najviac v
strede nad oblastou rany a sterilnymi noznicami
v nej vystrihnite cca trojcentimetrovy okruhly
otvor (obrazok 1).

d. Na pripevnenie drenaznej podlozky
Suprasorb® CNP teraz roztiahnite jej kryci papier
pomocou oboch uchopovacich jazyckov a
vyrovnajte drenaznu podlozku Suprasorb® CNP tak,
aby lepiaca strana smerovala k rane (obrazok 2).

e. Port drenaznej podlozky Suprasorb® CNP umiestnite
priamo na otvor, ktory ste predtym vystrihli do félie.
Prstami lahko pritlacte fixa¢nu foliu spojent s portom
— pokial' moZno bez tvorby zahybov, aby drendzna
podlozka Suprasorb® CNP dobre prilnula a tesnila
(obrazok 3).

f. Potom stiahnite kryci papier za uchopovacie
jazycky cez nalepend féliu a hadicku drenaznej
podlozky Suprasorb® CNP (obrazok 4).

g. Drenaznu podlozku Suprasorb® CNP spojte
pomocou konektora s terapeutickou jednotkou
Suprasorb® CNP P3. Za tymto Ucelom zavedte
hadicku vrecka na exsudat terapeutickej jednotky
Suprasorb® CNP P3 dva centimetre do konektora
tak, aby bol koniec hadicky viditelny v okienku
(obrazky 5 a 6).

h. Potom konektor uzavrite tak, Ze ho na koncoch
roztiahnete (obrazky 7 a 8). Teraz su spojenia
usadené a mozete spustit CNP liecbu.

2. Vymena krytia:
Vymena drenadznej podlozky Suprasorb® CNP sa
vykonava pri kazdej vymene krytia.

3. Likvidacia:

Odpad z produktov je v Eurépe mozné priradit podla
kluc¢a odpadov z kapitoly 18 01, odpad z obalov podla
klica odpadov z kapitoly 15 01 Nariadenia o eurédpskom
zozname odpadov (Nariadenie o zozname odpadov

— AVV). Recyklovatelné obaly by sa mali odovzdat
prislusnym narodnym recyklacnym systémom.

Dodrzujte navyse Specifické predpisy jednotlivych

krajin o likvidacii!

Vseobecné pokyny

Pri vyskyte zavaZného incidentu sa obratte na vyrobcu a
kompetentné zdravotnicke institucie.

m Hasznalati utasitas

Termékleiras és teljesitményjellemzok

A Suprasorb® CNP drenazsparna egy kozponti
valadékelvezetd résszel és beépitett szell6z6gydrivel
rendelkezd rugalmas portbol all. Tovabbi alkotdelemek a
szorosan a porthoz rogzitett rogzitéfolia, a négylumenes
(egy valadék- és harom szell6z6lumen) csatlakozotomls,
a csébilines és a csatlakozé.

A termék Osszetétele

Port: polivinil-klorid, cianoakrilat ragaszté

Folia: poliuretan, polietilén, poliakrilat, polidimetil-
sziloxan bevonatu papir, poliészter poliakrilat bevonattal
Csatlakoz6tomlé: polivinil-klorid

Cs6bilincs: polipropilén

Csatlakozo: polipropilén, akrilnitril-butadién-sztirol és
hére lagyulod elasztomerek

A termék rendeltetése

A Suprasorb® CNP drenadzsparnat a Suprasorb® CNP P3
rendszerrel végzett negativ nyomasu terapia részeként
sebkotszerre helyezik, hogy elvezesse a valadékot a
sebbdl, és azt a Suprasorb® CNP P3 terapids egységben
|évé Suprasorb® CNP véladékzsakba szallitsa.

Javallatok
A Suprasorb® CNP P3 terapias egységre vonatkozo
javallatokat be kell tartani.

Ellenjavallatok

Figyelembe kell venni a Suprasorb® CNP P3 terapias
egyséqg ellenjavallatait.

A termék egyik Osszetevdjével szembeni ismert allergia
és/vagy tulérzékenység.

Mellékhatasok
Nagyon ritka esetekben bdrirritacié és/vagy allergia
|éphet fel.

Figyelmeztetések és ovintézkedések

« A Suprasorb® CNP drenazsparna csak a
Suprasorb® CNP P3 terapias egységgel egyiitt
hasznalhaté.

« A terméket csak szakképzett egészségugyi
személyzet hasznalhatja.

« A csébilincset tilos lezarni a terapia soran.

Alkalmazasi utmutato

A Suprasorb® CNP drenazsparna a CNP rendszer
részeként a sebkotszer felhelyezése utan a
sebdrendzsrendszer és a Suprasorb® CNP P3 terdpids
egység Osszekapcsolasara szolgal.

1. Alkalmazas:

a. Felnyitas el6tt ellendrizze a steril gatat, hogy nincs-e
rajta nyilvanvalo sérulés.

b. Nyissa fel a széthlizhaté tasakot a kijeldlt ponton, és
sterilen modon vegye ki a terméket.

c. Steril csipesszel emelje fel a sebkotszert lezaré
féliat a sebfellilet kozepéhez lehetd legkdzelebb
esd részen és steril olloval vagjon rajta egy
korlbelul harom centiméteres kerek lyukat
(1. dbra).

d. A Suprasorb® CNP drendzsparna felhelyezéséhez
huzza szét a fed6papirt a két fogofil segitségével,
és igazitsa el a Suprasorb® CNP drenazsparnat
ugy, hogy a ragasztds oldala a seb felé nézzen
(2. abra).

e. Helyezze a Suprasorb® CNP drendzsparna nyilasat
kozvetlendl a folidban kordbban vagott lyuk folé.

A nyildshoz csatlakoz6 rogzit6foliat enyhén nyomja
le ujjaival, lehetbleg gy(irédésmentesen, hogy a
Suprasorb® CNP drenazsparna jol odatapadjon és
szorosan zarjon (3. abra).

f. Ezutén huzza le a fed6papirt a fogoéfileknél fogva a
felragasztott folia és a Suprasorb® CNP drendzsparna
csoéve folott (4. bra).

g. Csatlakoztassa a Suprasorb® CNP drenazsparnat a
Suprasorb® CNP P3 terapids egységhez a csatlakozdk
segitségével. Ehhez a Suprasorb® CNP P3 terapias
egység valadékzacskojanak csovét vezesse be két
centiméterre a csatlakozéba Ugy, hogy a csé vége
lathaté legyen a megtekint6ablakban (5. és 6. abra).

h. Ezutan zarja le a csatlakozdt Ugy, hogy a végeinél
széthlzza azt (7. és 8. abra). A csatlakozok most
mar stabilan a helyiikdn vannak, és a CNP-terapia
elkezdhets,

2. Kotéscsere:
A Suprasorb® CNP drendzsparnakat minden kdtéscsere
alkalmaval cserélni kell.

3. Artalmatlanitas:

Eurépaban a termékbdl szarmazé hulladékhoz a
hulladékjegyzékrél sz616 iranyelv 18 01 fejezete, a
csomagolasbol szarmazo hulladékhoz pedig a 15 01
fejezete alapjan hozzarendelheté egy hulladékkéd. Az
Ujrahasznosithaté csomagolast a nemzeti hulladék-
Ujrahasznosito rendszerekhez kell eljuttatni. Vegye
figyelembe az orszagspecifikus artalmatlanitasi
eléirasokat is.

Altalanos figyelmeztetések

Sulyos nemkivanatos esemény fellépése esetén, kérjuk,
forduljon a gyartohoz és az illetékes egészségligyi
hatésagokhoz.

m Instrukcja stosowania

Opis produktu i jego specyfikacja

Dren z przystawka Suprasorb® CNP skfada sie z
elastycznego portu z centralng strefa odsysania
wysieku i zintegrowanym pierscieniem wentylacyjnym.
Dodatkowe elementy to folia mocujaca potaczona

na state z portem, czterokanatowy waz potaczeniowy

(jeden kanat na wysiek i trzy kanaty wentylacyjne), zacisk

weza i ztacze.

Sktad produktu

Port: polichlorek winylu, klej cyjanoakrylowy

Folia: poliuretan, polietylen, poliakrylan, papier z
powtoka polidimetylosiloksanowa, poliester z powtoka
poliakrylanowa

Waz potaczeniowy: polichlorek winylu

Zacisk weza: polipropylen

Ztacze: polipropylen, terpolimer akrylonitrylo-butadieno-

styrenowy (ABS) i elastomery termoplastyczne

Zastosowanie

Dren z przystawka Suprasorb® CNP umieszczany jest
nad opatrunkiem w ramach leczenia podcisnieniem
z uzyciem systemu Suprasorb® CNP P3 w celu
odprowadzania wysieku z rany i transportowania go
do worka na wysiek Suprasorb® CNP w jednostce
terapeutycznej Suprasorb® CNP P3.

Wskazania
Przestrzegac¢ wskazan obowiazujacych dla jednostki
terapeutycznej Suprasorb® CNP P3.

Przeciwwskazania

Przestrzegac przeciwwskazan obowigzujacych dla
jednostki terapeutycznej Suprasorb® CNP P3.
Znana alergia i/lub nadwrazliwos¢ na jeden ze
skfadnikow produktu.

Dziatania niepozadane
W bardzo rzadkich przypadkach moga wystapic
podraznienia skéry i/lub alergie.

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

« Dren z przystawka Suprasorb® CNP moze by¢
stosowany wyfacznie w pofaczeniu z jednostka
terapeutyczna Suprasorb® CNP P3.

» Produkt moze stosowac wytgcznie specjalistyczny
personel medyczny.

» Podczas terapii nie wolno zamykac zacisku weza.

Wskazowki dotyczace stosowania

Dren z przystawka Suprasorb® CNP stosowany jest

w ramach systemu CNP po zatozeniu opatrunku
celem podiaczenia systemu drenazu rany do jednostki
terapeutycznej Suprasorb® CNP P3.

1. Sposdb uzycia:

a. Przed otwarciem nalezy sprawdzic,
czy bariera sterylna nie zostata widocznie
uszkodzona.

b. Otworzyc¢ odklejang saszetke w oznaczonym
miejscu i wyja¢ produkt w warunkach
sterylnych.

c. Za pomoca sterylnej pesety unies¢ folie, ktéra
zamyka opatrunek, najlepiej centralnie nad
obszarem rany, a nastepnie wycig¢ w niej
okragty otwér o srednicy okoto 3 cm (rysunek 1).

d. Aby przymocowac dren z przystawka
Suprasorb® CNP, nalezy najpierw zdjac papier
ochronny, rozciagajac obie jego zaktadki w
przeciwne strony, i utozy¢ dren z przystawka
Suprasorb® CNP w taki sposéb, aby strona
samoprzylepna znajdowata sie po stronie rany
(rysunek 2).

e. Umiescic¢ port drenu z przystawka
Suprasorb® CNP bezposrednio nad wycietym
wczesniej otworem. Lekko docisnac¢ palcami folie
mocujaca potaczona
z portem, unikajac jej pofatdowania, tak aby
zapewni¢ dobrg przyczepnos¢ i szczelno$¢
zamkniecia drenu z przystawka Suprasorb® CNP
(rysunek 3).

f. Teraz sciagnac papier ochronny, pociagajac za
jego zaktadki, z naklejonej folii i weza drenu z
przystawka Suprasorb® CNP (rysunek 4).

g. Za pomoca ztacza potaczyc dren z przystawka
Suprasorb® CNP z jednostka terapeutyczng
Suprasorb® CNP P3. W tym celu waz worka na
wysiek jednostki terapeutycznej Suprasorb® CNP P3
wprowadzi¢ w ztacze na gtebokos¢ dwdch
centymetrow, tak aby koniec weza byt widoczny
w okienku kontrolnym (rysunki 5 i 6).

k. Na koniec zamkna¢ ztacze, rozsuwajac w
przeciwnych kierunkach oba jego konce
(rysunki 7 i 8). Po takim stabilnym zamocowaniu
pofaczen mozna uruchomic procedure
terapii CNP.

2. Zmiana opatrunku:
Dren z przystawka Suprasorb® CNP nalezy wymieniac¢
przy kazdej zmianie opatrunku.

3. Utylizacja:

W Europie odpady produktowe mozna zaklasyfikowac
wg kodu odpadoéw z rozdziatu 18 01, a odpady
opakowaniowe wg kodu odpadéw z rozdziatu

15 01 rozporzadzenia w sprawie katalogu odpadow.
Opakowania zdatne do recyklingu nalezy przekazac
do odpowiednich krajowych systemoéw recyklingu.
Dodatkowo przestrzegac krajowych przepiséw dot.
utylizacji.

0Ogolne wskazowki

W przypadku powaznego wypadku nalezy
skontaktowac sie z producentem oraz z wtasciwymi
organami stuzb zdrowia.

n Navodila za uporabo

Opis izdelka in znacilnosti

DrenaZzna blazinica Suprasorb® CNP je sestavljena iz
prilagodljivega priklju¢ka z obmo¢jem na sredini za
odsesavanje izcedka in integriranega prezracevalnega
obroca. Dodatni sestavni deli so pritrdilna folija, trdno
pritrnjena na prikljucek, Stirilumenska prikljucna gibka
cev (en lumen za izcedek in trije prezracevalni lumni),
cevna objemka in konektor.

Sestava izdelka

Prikljucek: polivinilklorid, cianakrilatno lepilo

Folija: poliuretan, polietilen, poliakrilat, papir s prevleko
iz polidimetilsiloksana, poliester s prevleko iz poliakrilata
Priklju¢na gibka cev: polivinilklorid

Cevna objemka: polipropilen

Konektor: polipropilen, akrilnitiril butadien stirol in
termoplasti¢ni elastomeri

Namen

DrenaZna blazinica Suprasorb® CNP se uporablja v okviru

podtlacnega zdravljenja s sistemom Suprasorb® CNP P3, ki
se namesca prek obloge za rane z namenom, da odvaja
izcedek iz rane in ga odlaga v vrecko za izcedek

Suprasorb® CNP v terapevtski enoti Suprasorb® CNP P3.

Indikacije
Upostevati je treba indikacije terapevtske enote
Suprasorb® CNP P3.

Kontraindikacije

Upostevati je treba kontraindikacije terapevtske enote
Suprasorb® CNP P3.

Znana alergija in/ali preobcutljivost na eno od sestavin
izdelka.

Nezeleni ucinki
V zelo redkih primerih se lahko pojavi drazenje koze in/
ali alergije.

Opozorilni napotki in previdnostni ukrepi

« Drenazno blazinico Suprasorb® CNP je dovoljeno
uporabljati samo v kombinaciji s terapevtsko enoto
Suprasorb® CNP P3.

« lzdelek sme uporabljati izklju¢no strokovno
medicinsko osebje.

+ Cevne objemke med zdravljenjem ni dovoljeno
zapreti.

Napotki za uporabo

Drenazna blazinica Suprasorb® CNP se uporablja v
okviru sistema CNP po namestitvi obloge za rane za
povezavo drenaznega sistema rane s terapevtsko enoto
Suprasorb® CNP P3.

1. Uporaba:

a. Pred odpiranjem preverite ocitne poskodbe sterilne
pregrade.

b. Odprite vrecko za lupljenje na za to predvidenem
mestu in vzemite izdelek sterilno iz nje.

c. Dvignite folijo, ki zadrzuje oblogo za rane,

s sterilno pinceto ¢im bolj na sredini prek predela
rane in s sterilnimi $karjami vanjo naredite pribl. tri
centimetre veliko luknjo (slika 1).

d. Da fiksirate drenazno blazinico Suprasorb® CNP,
povlecite njen pokrivni papir s pomocjo obeh
prijemalnih zank narazen in poravnajte drenazno
blazinico Suprasorb® CNP tako, da bo lepilna stran
obrnjena proti rani (slika 2).

e. Namestite prikljucek drenaZne blazinice
Suprasorb® CNP neposredno nad luknjo,
ki ste jo pred tem izrezali v folijo. Rahlo pritisnite
s prsti na pritrdilno folijo, povezano s prikljuckom,
tako da nastane ¢im manj gub in da se drenazna
blazinica Suprasorb® CNP dobro oprime ter zatesni
(slika 3).

f. Nato potegnite pokrivni papir na prijemalnih
zankah cez nalepljeno folijo in gibko cev
drenazne blazinice Suprasorb® CNP (slika 4).

g. Prikljucite drenazno blazinico Suprasorb® CNP
s pomocjo konektorja na terapevtsko enoto
Suprasorb® CNP P3. Pri tem vstavite gibko cev
vrecke za izcedek terapevtske enote
Suprasorb® CNP P3 dva centimetra v konektor,
tako da je konec gibke cevi videti v kontrolnem
okencu (sliki 5 in 6).

h. Nato konca povlecite narazen, da zaprete
konektor (sliki 7 in 8). Zdaj spoji trdno sedijo in
lahko zacnete z zdravljenjem s CNP.

2. Menjava obloge:
Menjava drenazne blazinice Suprasorb® CNP se opravi
ob vsaki menjavi obloge.

3. Odlaganje med odpadke:

Odpadkom izdelka je v Evropi mogoce dodeliti kodo
odpadkov iz poglavja 18 01, odpadkom embalaze pa
odpadno kodo iz poglavja 15 01 Evropskega kataloga
odpadkov (Pravilnik o katalogu odpadkov — AVV).
Embalazo za recikliranje je treba odnesti ustreznim
nacionalnim sistemom za recikliranje. Poleg tega se
drZite predpisov doti¢ne drZave glede odstranjevanja.

Splosna navodila

Ce pride do zapletoy, se obrnite na proizvajalca in
pristojne zdravstvene organe.

m Upute za uporabu

Opis proizvoda i znacajke izvedbe

Suprasorb® CNP drenazni jastucic¢ sastoji se od savitljivog

prikljucka sa sredisnjim podrucjem usisavanja eksudata
i integriranim ventilacijskim prstenom. Ostali sastavni
dijelovi obuhvacaju foliju za fiksiranje koja je ¢vrsto
povezana s priklju¢kom, spojno crijevo sa Cetiri lumena
(jedan lumen za eksudat i tri ventilacijska lumena),
stezaljku za crijevo i konektor.

Sastav proizvoda

Priklju¢ak: polivinilklorid, cijanoakrilatno ljepilo

Folija: poliuretan, polietilen, poliakrilat, papir obloZen
polidimetilsiloksanom, poliester obloZen poliakrilatom
Spojno crijevo: polivinilklorid

Stezaljka za crijevo: polipropilen

Konektor: polipropilen, akrilnitril-butadien-stirol,
termoplasti¢ni elastomeri

Namjena

Suprasorb® CNP drenazni jastucic¢ se u okviru terapije
negativnim tlakom postavlja pomocu Suprasorb® CNP
P3 sustava preko povoja za rane kako bi se eksudat
odvodio iz rane i transportirao do Suprasorb® CNP
vrecice za eksudat u Suprasorb® CNP P3 terapijskoj
jedinici.

Indikacije
Treba se pridrzavati indikacija za Suprasorb® CNP P3
terapijsku jedinicu.

Kontraindikacije

Treba se pridrzavati kontraindikacija za
Suprasorb® CNP P3 terapijsku jedinicu.
Poznata alergija i/ili preosjetljivost na jednu od
komponenti proizvoda.

Nuspojave
U vrlo rijetkim slu¢ajevima mogu nastupiti iritacije koze
i/ili alergije.

Upozorenja i mjere opreza

« Suprasorb® CNP drenazni jastuci¢ smije se
upotrebljavati samo u kombinaciji sa Suprasorb® CNP
P3 terapijskom jedinicom.

« Primjenu ovog proizvoda smije provoditi iskljucivo
struéno medicinsko osoblje.

- Stezaljka za crijevo ne smije se zatvarati tijekom
terapije.

Napomene za primjenu

Suprasorb® CNP drenazni jastuci¢ upotrebljava se u
sklopu CNP sustava radi povezivanja sustava za drenazu
rane sa Suprasorb® CNP P3 terapijskom jedinicom nakon
$to se postavi povoj za rane.

1. Primjena:

a. Prije otvaranja provjerite postoje li o¢igledna
ostecenja na sterilnoj barijeri.

b. Otvorite vrecicu na predvidenom mjestu i steriino
izvadite proizvod.

c. Foliju koja zatvara povoj za rane odignite
sterilnom pincetom $to blize njezinom sredisnjem
dijelu preko podrucja rane i sterilnim Skarama
izrezite okrugli otvor veli¢ine otprilike tri centimetra
(slika 1).

d. Za pricvricivanje Suprasorb® CNP drenaznog
jastucic¢a razdvojite sada pokrovni papir pomocu
dva jezi¢ca i orijentirajte Suprasorb® CNP drenazni
jastucic tako da je ljepljiva strana okrenuta prema
rani (slika 2).

e. Pozicionirajte prikljucak Suprasorb® CNP drenaznog
jastucica izravno preko otvora koji ste prethodno
izrezali u foliji. Foliju za fiksiranje spojenu na
priklju¢ak lagano pritisnite prstima po mogucnosti
bez stvaranja nabora, tako da Suprasorb® CNP
drenazni jastuci¢ dobro prianja i ¢vrsto zabrtvi
(slika 3).

f. Zatim pomocu jezicaca odvojite pokrovni
papir tako da ga povlacite preko zalijepljene
folije i crijeva Suprasorb® CNP drenaznog
jastucica (slika 4).

g. PriloZzenim konektorom spojite Suprasorb® CNP
drenazni jastuci¢ sa Suprasorb® CNP P3
terapijskom jedinicom. Da biste to ucinili,
umetnite crijevo vrecice za eksudat
Suprasorb® CNP P3 terapijske jedinice dva
centimetra u konektor tako da se kraj crijeva
moze vidjeti u prozor¢icu (slike 5 i 6).

. Potom zatvorite konektor tako da povucete njegove
krajeve u suprotnom smijeru (slike 7 i 8). Sada su
spojevi Cvrsti i mozete zapoceti CNP terapiju.

>

2. Previjanje:
Zamjena Suprasorb® CNP drenaznog jastuci¢a obavlja se
pri svakom previjanju.

3. Zbrinjavanje:

U Europi se za zbrinjavanje proizvoda moze dodijeliti
oznaka otpada iz Poglavlja 18 01, a za zbrinjavanje
pakiranja oznaka otpada iz Poglavlja 15 01 Direktive
o Europskom katalogu otpada (Uredba o katalogu
otpada — AVV). Reciklirajuca pakiranja treba ukljuciti u
odgovarajuci nacionalni sustav za recikliranje. Slijedite
propise o zbrinjavanju specificne za zemlju.

Opcenite napomene
U slucaju ozbiljnog incidenta kontaktirajte proizvodaca
i nadleZna zdravstvena tijela.

Il osnyisc xpriong

Mepypadni kal XapaktnpLoTIKa Tou
'I'[pOlOVI'O(

To emiBepa mapoxeteuong Suprasorb® CNP amoteAsitat
amo pia 0KapTtn B0pa HE TiEPLOXN amoppodnong
€€I6PWHATOC OTO KEVTPO KAl EVOWHATWHEVO SAKTUALO
aePLopOL. AAA cUOTATIKA GTOIKElD €ival N HePBpavn
otabeporoinong, n omoia ival 0tabepd cuvdedepévn
HE TN B0pa, 0 GUVSETIKOE CWANVAS TECOAPWY QUAWY
(evog auAoL e€16pWHATOC Kal TPLWV AUAWY AEPLIOHOU),
0 odLyKTAPAS OWARvA Kal 0 GOVEEGHOG.

ZUvOeon mpPoiovTog

OUpa: TOAUBIVUAOXAWPISIO, KUAVOOKPUAIKF KOAAQ
MepBpdvn: moAuvoupeBdvn, moAuvalBuAévio,
TIOAUGKPUAIKOG E0TEPAC, XAPTOG HE ETIOTPWON
ToAuSIpeBUAOGIAOEaVioU, TTOAVECTEPAC LE ETIOTPWON
TIOAUGKPUAIKOU €0TEPQ

SuvSeTIKOG owAnvag: ToAuBvuloxAwpidlo
SPLYKTNPAG CWANVA: TIOAUTIPOTIUAEVIO

>0vEEOOG: TTOAUTIPOTIUAEVIO, aKpUAoVITPiALo-
Boutadiévio-oTupoAlo Kal BepUOTIAACTIKA EAACTONEPN

MpoPAemopevn xprion

To emiBepa mapoyétevong Suprasorb® CNP tomoBeteital

TAvw amnod éva emibepa Tpadpatog oTo TAdiclo

NG Bepameiag apvntikig Tieong pe to olotnUa
Suprasorb® CNP P3 yla TV TTOpOx£TEUON TOU
€€16PWHATOC A6 TO TPAUMA Kal TN HETADOPA TOU
otov odko e€16pwpatog Suprasorb® CNP otn povdada
Oeparmeiag Suprasorb® CNP P3.

Evéeieig
Mpénel va tnpolvtal ol evoeifelg yia tn povada
Bepaneiag Suprasorb® CNP P3.

Avtevdeielg

Mpémet va AapBavovtat umoyn ot avtevoei§els tng
povadag Bepaneiag Suprasorb® CNP P3.

Tvwotr aAAepyia fi/kat umepevaiobnaoia o€ KATOLO Ao
T0 OUOTATIKA TOU TIPOIOVTOC.

AVETILOUUNTEG EVEPYELEC

>€ TTOAU OTIAVIEG TIEPITTTWOELS MTTOPEL VA TIAPOUGLIAGTOUV

Sepuatikol epediopoi r/kat aAAepyieg.

Mpogldomotoelg Kat TtPoPpuAAgeLg

« To eniBepa mapoyétevong Suprasorb® CNP pmopei va

xpnolpotolnBei povo o€ cuvduacud pe Tn povada
Beparneiag Suprasorb® CNP P3.

» To Tpoidv TPEMEL VAl XPNOIMOTIOIE(TAL ATTOKAEIOTIKA
Ao ECEISIKEVUEVO LATPIKO TTIPOOWTTIKO.

« O odlyktripag owArva Sev TPEMEL va €ival KAELOTOG
Katd tn Sidpkela g Oepaneiag.

Ymodei§eilg epappoyng

To emibepa mapoyeteuong Suprasorb® CNP
Xpnotpotoleital oto mAaiolo tou cuotrpatog CNP petd
NV TomoBETNON TOU EMBENATOC TPAVHATOC YId TN
oUVEEDN TOU OUGTHHATOC TIAPOXETELONG TPAVATOC HE
™ povdda Bepareiag Suprasorb® CNP P3.

1. Epappoyn:

a. Mpwv amod to dvolypa, eAéyEte Tov ppaypd
ATOOTEIPWONG Yl 0pATES BAARES.

B. Avoi€te ToV TIEPIEKTN OLUOKELAGIAG OTO KAOOPIoUEVO
onueio Kal adalpéote To TPoiov dtadpuidocovtag
TNV amooTEipwon.

Y. AvaonkwoTe Tn HepBpdvn, n omoia MePIKAEIEL TO
eniBepa Tpavpatog, pe anootelpwpévn AaBida 6co
10 Suvatdv TIo KEVTPIKA TTAvw amod Tnv TePLoxr Tou

TPAVHATOC KAl AVOIETE e aMOOTEIPWHEVO PAAISL pia
OTPOYYUAR ot Tepimou Tplwv ekatootwy (Eikéva 1).

6. Ta va oTaBepoToINoETE TO EMiBEUA TIAPOXETELONG
Suprasorb® CNP, TpaBr&Te T0 MPOCTATEVTIKO
XapTi Tou amopakpuvovTag Ti§ SU0 YAWTTISEC
AaBng HeTAgD Toug Kat euBuypappioTe To eMiBepa
mapoxétevong Suprasorb® CNP €Tl WOTE N
KOAANTIKA TIAELPA va Seixvel TTPOC To Tpala
(Eikova 2).

€. TomoBetnote TN BUPA TOU EMOEUATOC TIAPOXKETELDNG

Suprasorb® CNP akplpw¢ endvw amo Tnv o, TV
oroia avoifate TPoNyouUEVWE 0Tn HeEUBpPavn.
Méote amaAd pe ta axTuAd oag T pHepPpavn

otabeporoinong, n omoia gival cuvoeSePEVN HE TN
B0pa, mpooTabwvTag va anopuyete tn Snuiovpyia
TITUXWOEWYV, WOTE TO €MBEUA TTAPOXKETELDONG
Suprasorb® CNP va KoAAAogl KaAd kat va epappolel
€PMUNTIKA (Elkova 3).

ot Emelta TpaPr&Te To mMPooTateuTikd Xapti mdvw ano

NV KOAANPEVN PEPBPAVN THAVOVTAC TIC YAWTTIOES
AaBng kat TEpAoTe To Péca aTo TOV CWARVA TOU
€MOENATOC TTApOXETELONG Suprasorb® CNP yia va o
adaipéote (Eikova 4).

. 2uvbéote To emibepa mapoyéteuong Suprasorb® CNP

o1n povada Bepameiag Suprasorb® CNP P3
XPNOolpoTIolWVTag ToV 0UVEETHO. Ma va To KAVETE,
€l0AYAYETE TOV OWANVA TOU OAKOU EEIEPWHATOC

¢ Hovadag Beparmeiag Suprasorb® CNP P3 600
€KATOOTA Pé€CA 0TOV OUVEEOUO, £T0L WOTE TO AKPO
TOU CwWARva va gival opatd oto mapabupo eAEyxou
(Elkoveg 5 kat 6).

n. ZTn ouvéxela KAgioTe Tov oUVSECHO TpaBwvTag Tov
amo ta dkpa (Eikoveg 7 kat 8). Twpa ot CUVSESELS
€xouv otabepr| epappoyn kat pmopei va EekivioeL n
Oeparmeia CNP.

2. AAAayr) emudéopou:
Se kaBe aAlayn emdéopou, arlaletal kal To emibepa
mapoxétevong Suprasorb® CNP.

3. Antoppn:

v Evpwn, ota anéAnta Tou TPoIidVTOG UMopEi

va anodoBei £vag KwdIKOg amoPARTwy anod To
kedpdaAaio 18 01 kat ota amoPAnta cuokevaoiag £vag
Kwd1kO¢ amoPARTwy amo to kepdAaio 15 01 g
odnyiag yta Tov Eupwaikd katdAoyo amoPARtwy
(yeppavikn odnyia yia tov KatdAoyo amofAntwy,
Abfallverzeichnis-Verordnung — AVV). Ot avakukAWGIES
GUOKEVAGIEC Ba TIPETEL va 0SnyouvTal 0Ta EKACTOTE
€0vIKA cuoTnpata avakikAwong. AAReTe emiong umown
TOUG KAVOVIGHOUG anmoppldng TN EKACTOTE XWPAS.

Fevikég umtodeielg

Se mepinmtwon cofapol ocupPavtog aneuBuvOeite otov
KATAOKEVAOTH Kal OTIG APHOSIEG UYEIOVOUIKEG OPXEC.

m MHCcTpyKuum 3a ynotpeba

OnucaHne N xapakTepucTUKM Ha NpoayKTa
[LpeHaxHaTa nognoxka Suprasorb® CNP ce cbcTon ot
rbBKaB MOPT C pa3nosioxeHa B cpefaTta 30Ha 3a
3aCMyKBaHe Ha eKCyaaT U UHTerpypaH nNpbCTeH 3a
BeHTUNaUMA. [Jpyrute KOMMNOHEHTN ca 34paBo
CBbP3aHOTO C NopTa pukcmpaLlo onmo, CBbp3BaLLMAT
MapKy4 C YeTUpK NiymeHa (e1H NyMeH 3a ekcypata v
TPV NlymMeHa 3a BeHTUNauwA), ckobata 3a Mapkyy v
KOHEKTOP®bT.

CbcTaB Ha npopaykra

nOpTZ noNmMBUHUAXNOPWA, UMaHakpnnaTtHoO nenunio
®donvo: nonuypeTaH, nonueTuneH, noanakpunart,
XapTna C NOKpUTNE OT NONNOUMETUNCUNOKCaH,
nonuectep C NOKpUT1e OT NnonnakpunaTt

CB'prBaLLI, MapKy4: nonnBUHUAXNopua

Ckoba 3a MapKyy: nonunponuieH

KoHekTop: nonmnponwuneH, akpunoHUTpui-byTaamneH-
CTUPON 1 TepMONNacTNyYHN enactomepu

NMpepHasHayeHne

[peHaxkHaTa nogJioxka Suprasorb® CNP ce nocrass
BbpXy MPeBpb3KaTa Ha paHaTa B pamMKuTe Ha
TepanuATa C OTPULLATENHO HaNiAraHe CbC CcTeMaTa
Suprasorb® CNP P3, 3a fa oTBefje ekcynaTbT OT
paHaTa v fia ce TpaHcnopTupa Ao TopbuukaTta 3a
ekcyaat Suprasorb® CNP B TepanesTvyHaTa cucTemMa
Suprasorb® CNP P3.

Moka3aHuAa
O6bpHeTe BHMaHWe Ha NnokasaHvaTa 3a
TepaneBTWYHaTa cucTema Suprasorb® CNP P3.

MpoTusonoka3saHua

O6bpHeTe BHUMaHVE Ha NPOTUBOMOKa3aHuATa 3a
TepaneBTnYHaTa cuctema Suprasorb® CNP P3.
M3BecTHa aneprua U/mamn CBPbXHYBCTBUTENHOCT KbM
HAKOA OT CbCTaBKWTE Ha NPOAyKTa.

He>xenaHun CTPaAHUYHU peakKuuun
B MHOro peaku cnydau moraT a ce NoABAT KOXHU
pasapasHeHna u/mnu aneprum.

Mpeapynpe>aeHna n npeanasHyu MepKu
 [peHaxHaTa nogsioxka Suprasorb® CNP moxe fa
e 13Mon3Ba caMo B KOMBUHaLWA C TepaneBTUYHaTa
cnctema Suprasorb® CNP P3.
+ YnotpebaTa Ha NPoAyKTa Ce 13BbPLUBA CaMO
OT MeAULIMHCKM CNeLmnanucTm.
+ CkobaTa 3a Mapkyya He TpsbBa fia ce 3aTBaps
no BpeMe Ha TepanuATa.

YkasaHus 3a ynortpeba
[LpeHaxkHaTa nognoxka Suprasorb® CNP ce nsnonssa

n3pexeTe CbC CTEPUIIHA HOXMLIA KPbIbJ1 OTBOP C
AMameTbp OT NpnbA. Tpu caHTUMeTpa (Purypa 1).

r. 3a pa 3akpenuTe ApeHaxKHaTa NoaJioxKa
Suprasorb® CNP, paspeneTe xapTUeHOTO NokpuTne
nocpeacTBOM [ABeTe JIEHTUYKM 3a 3axBallaHe u
nocTaBeTe ApeHaxHaTa noanoxka Suprasorb® CNP
Taka, ye 3asensallaTa CTpaHa Aa Ccouv KbM paHaTa
(®urypa 2).

A. Mo3numnoHupaiiTe nopTa Ha ApeHaxxHaTa
nopnoxka Suprasorb® CNP HenocpecTBeHo Haf,
0TBOpa, KOWMTO CTe U3pA3aau Npeay Tosa BbB
onmoto. MpUTHCHeTe NeKo € NPBLCTU CBbP3aHOTO
c nopTa uKcMpaLlo oamo no Bb3MOXHOCT
6e3 obpa3yBaHe Ha MbHKYM, Taka Ye ApeHaxHaTa
nognoxka Suprasorb® CNP na npunenHe gobpe
1 Aa ce 3aTBOpU NbTHO (Durypa 3).

e. Cnep ToBa CBafieTe XxapTUEHOTO NoKpuThe
nocpeaCcTBOM IEHTUYKUTE 3a 3axBalliaHe oT
3aneneHoTo osMo U Mapkyya Ha ApeHaxkHaTa
nogJioxka Suprasorb® CNP (durypa 4).

. CBbpXKeTe ApeHaxHaTa nogfioxka Suprasorb® CNP
KbM TepaneBT14HaTa cuctema Suprasorb® CNP
P3 c nomolLTta Ha KoHekTOpa. 3a Ta3u uen
BKapaiiTe Mapky4a Ha TopbuukaTa 3a ekcyaaT Ha
TepaneBTWMYHaTa cuctema Suprasorb® CNP P3 gBa
CaHTUMeTpa B KOHEKTOPa, Taka Ye KpasaT Ha Mapky4a
[la ce BUX[a B NPO30pYeTO 3a HabnoaeHve
(®urypun 5 1 6).

3. Cnep TOBa 3aktoyeTe KOHeKTopa, KaTo
u3abpnate ggata My kpas (Gurypu 7 u 8). Cera
Bpb3KMTe Ca CTabUIHM 1 MOXeTe Aa 3anoyHeTe
TepanuaTa CNP.

2. CmAHa Ha npeBpb3KaTa:
CmsHaTa Ha apeHaxkHaTa nogioxka Suprasorb® CNP
ce 13BbPLLBA NpY BCAKA CMAHA Ha NpeBpb3kaTta.

3. N3xBbpnsaHe:

B EBpona oTnagbLuTe OT NPoayKT! MoraT Aa 6baat
0603HayeHV C KtOYOB KOA, Ha OTNafbka OT rnasa

18 01, a oTnagbUMTE OT ONAKOBKW C KJTKOHOB KOZ,

Ha oTnagbka ot rnaea 15 01 ot PernameHTa 3a
EBponenckms cnncbk Ha oTnagblmTe (PernameHT

3a CMMcbKa Ha oTnaabumTe, AVV B fepMaHus).
PeLyikiMpyemMuTe ONakoBKu Tpsbea fa 6baaT
[EenoHVpaHn B CbOTBETHUTE HALMOHANHW cUCTEMU 3a
peunknupaHe. CnasBanTe CbLLO Taka cneunduyHmTe
3a CTpaHaTa pa3nopeabu 3a N3XBbpIIsSHE.

00LWM yKasaHus

B ciyyait Ha Cepro3eH UHLMAEHT Ce CBbPXKETe C
NPOV3BOAUTENA U C OTFOBOPHWTE 3APaBHU OpraHu.

n Naudojimo instrukcija

Gaminio aprasymas ir savybés

Suprasorb® CNP drenazo tampong sudaro lankstus
prievadas, kurio viduryje yra eksudato siurbimo sritis

ir integruotas védinimo Ziedas. Kitos sudedamosios
dalys yra tvirtai su prievadu sujungta fiksuojamoji folija,
keturspindis jungiamasis vamzdelis (vienas eksudato
spindis ir trys védinimo spindZiai), vamzdelio gnybtas ir
jungtis.

Gaminio sudétis

Prievadas: polivinilchloridas, cianakrilato klijai

Folija: poliuretanas, polietilenas, poliakrilatas,
polidimetilsiloksanu dengtas popierius, poliakrilatu
dengtas poliesteris

Jungiamasis vamzdelis: polivinilchloridas

Vamzdelio gnybtas: polipropilenas

Jungtis: polipropilenas, akrilnitrilo butadienstirolas ir
termoplastiniai elastomerai

Paskirtis

Taikant vakuumine terapija sistema Suprasorb® CNP P3,
Suprasorb® CNP drenazo tamponas tvirtinamas ant
Zaizdos tvarscio ir naudojamas eksudatui i$ zaizdos
drenuoti bei nukreipti j Suprasorb® CNP eksudato
maiselj, esantj terapijos prietaise Suprasorb® CNP P3.

Indikacijos
Reikia atsizvelgti j terapijos prietaiso Suprasorb® CNP P3
indikacijas.

B pamkuTe Ha cuctemata CNP cnep noctaBaHe Ha
npeBpb3KaTa Ha paHata, 3a Aa ce CBbpXe cucTemara
3a ApeHnpaHe Ha paHaTa C TepaneBTUYHaTa cucTeMa
Suprasorb® CNP P3.

1

a.
6.

B.

. MpunoxxeHwue:

Mpenw oTBapsiHe NpoBepeTe cTepuiHaTa Gapviepa
3a BUAVMY NOBPEaN.

OTBOpETe TOpOMYKaTa Ha ONPEAENeHOTO 3a ToBa
MSCTO W U3BaAeTe NPOAYKTa NO CTEPUNEH HAUYMH.
MoBamrHeTe CbC CTEpPUIHA NWUHCETa (honoTo,
KOETO 3aTBaps NpeBpb3kaTta 3a paHu, no
Bb3MOXHOCT LeHTPAJIHO HafJ PaHEBUA y4acTbK U1

Kontraindikacijos

Reikia atsizvelgti j terapijos prietaiso Suprasorb® CNP P3
kontraindikacijas.

Zinoma alergija ir (arba) padidéjes jautrumas bet kuriai
gaminio sudedamajai daliai.

Salutinis poveikis
Labai retais atvejais gali sukelti odos sudirginima ir (arba)
alergija.

Ispéjimai ir atsargumo priemonés
« Suprasorb® CNP drenaZo tampong galima naudoti tik
kartu su terapijos prietaisu Suprasorb® CNP P3.

» Gaminys skirtas naudoti tik kvalifikuotiems
sveikatos prieZilros specialistams.

» Vamzdelio gnybto atliekant terapija uzspausti
negalima.

Naudojimo nurodymai
Uzdéjus Zaizdos tvarstj, Suprasorb® CNP drenazo
tamponas, kaip CNP sistemos dalis, naudojamas
Zaizdos drenavimo sistemai su terapijos prietaisu
Suprasorb® CNP P3 sujungti.

1. Naudojimas:

a. Prie$ aplésdami pakuote patikrinkite, ar
nepazeistas sterilus barjeras.

b. Atidarykite atplésiamajj maiselj tam skirtoje
vietoje ir steriliu badu iSimkite gaminj.

c. Pakelkite folijg, dengiancia Zaizdos tvarstj
steriliu pincetu, suéme kuo tiksliau viduryje
vir§ Zaizdos srities, ir steriliomis Zirklémis
iskirpkite mazdaug trijy centimetry apvalia
skyle (1 pav.).

d. Norédami pritvirtinti Suprasorb® CNP drenazo
tamponas, nupléskite jo dengiamajj popieriu,
sueme uz abiejy tam skirty auseliy ir traukdami
jas viena nuo kitos, ir atsukite Suprasorb® CNP
drenaZo tamponas lipnigja puse | Zaizda (2 pav.).

e. Nukreipkite Suprasorb® CNP drenaZzo tampono
prievada tiesiai virs skylés, iSkirptos folijoje.
Stengdamiesi nesudaryti rauksliy, lengvai
prispauskite su prievadu sujungta fiksavimo
folija pirstais, kad Suprasorb® CNP drenazo
tamponas gerai prilipty ir sandariai uzklijuoty
skyle (3 pav.).

f. Paskui, suéme uz tam skirty auseliy, nupléskite
ant uzklijuotos folijos ir Suprasorb® CNP drenazo
tampono vamzdelio esantj dengiamajj popieriy
(4 pav.).

g. Jungtimi prijunkite Suprasorb® CNP drenaZo
tampono prie terapijos prietaiso
Suprasorb® CNP P3. Tam terapijos prietaiso
Suprasorb® CNP P3 eksudato maidelio vamzdelj
reikia jvesti du centimetrus j jungtj, kad
vamzdelio galg matytuméte vamzdelio langelyje
(5 ir 6 pav.).

h. Paskui, traukdami uz galy j 3alis, uzdarykite
jungtj. (7 ir 8 pav.). Dabar jungtys tvirtos ir
galima pradéti CNP terapija.

2. Tvarscio keitimas:
Suprasorb® CNP drenaZzo tamponas reikia keisti
kaskart keiciant tvarstj.

3. Salinimas:

Gaminio atliekas Europoje galima priskirti vienam
i$ Nutarimo dél Europos atlieky saraso (vok.
.Abfallverzeichnisverordnung” arba AVV) 18 01
skyriaus atlieky kody, pakuotés atliekas — vienam
i 15 01 skyriaus atlieky kody. Perdirbti tinkamos
pakuotés turi bati perdirbamos pagal atitinkamas
salies perdirbimo sistemas. Taip pat laikykites Salyje
galiojanciy atlieky tvarkymo taisykliy.

Bendrieji nurodymai

|vykus rimtam incidentui, kreipkités j gamintoja ir
atsakingg sveikatos kontrolés tarnybg.

Kullanma talimati

Uriin tanimi ve lrin 6zellikleri

Suprasorb® CNP drenaj ped, ortasinda bir ekstda
emme alani yer alan esnek bir porttan ve entegre bir
havalandirma halkasindan olusur. Diger bilesenleri
arasinda porta sikica baglanan sabitleme filmi, dort
limenli baglanti tlpl (bir ekstida ve U¢ havalandirma
limeni), tip klempi ve konnektér bulunur.

Uriin bilesimi

Port: polivinil klortr, siyanoakrilat yapistirici

Film: poliuretan, polietilen, poliakrilat,
polidimetilsiloksan kaplamali kagit, poliakrilat
kaplamali polyester

Baglanti tipu: polivinil klortr

Tup klempi: polipropilen

Konnektor: polipropilen, akrilonitril bitadien stiren ve
termoplastik elastomerler

Kullanim amaci

Suprasorb® CNP P3 sistemi ile negatif basing tedavisi
kapsaminda kullanilmak tzere gelistirilen

Suprasorb® CNP drenaj ped, eksiidanin yaradan
uzaklastirlip Suprasorb® CNP P3 tedavi birimindeki
Suprasorb® CNP ekslida toplama torbasina tasinmasini
saglamak icin, yara ortlstine yerlestirilir.

Endikasyonlari
Suprasorb® CNP P3 tedavi birimi icin verilen
endikasyonlar dikkate alinmalidir.

Kontraendikasyonlari

Suprasorb® CNP P3 tedavi birimi icin verilen
kontraendikasyonlar dikkate alinmalidir.

Urtintin bilegenlerinden birine karsi bilinen alerji ve/veya
asir duyarlilik durumlarinda kullaniimamalidir.

Yan etkileri
Cok nadir durumlarda ciltte irritasyonlar ve/veya alerjik
reaksiyonlar gorulebilir.

Uyarllar ve giivenlik onlemleri
« Suprasorb® CNP drenaj ped yalnizca Suprasorb® CNP
P3 tedavi birimi ile birlikte kullanilabilir.

+ Urain yalnizca profesyonel saglik calisanlari tarafindan

uygulanabilir.
- Tedavi sirasinda tup klempi kapall konumda
tutulmamalidir.

Uygulama bilgileri

Kontrolli negatif basing (CNP) uygulama sisteminin
bir parcasi olarak Suprasorb® CNP drenaj ped, yara
Ortlsunl uyguladiktan sonra yara drenaj sistemini
Suprasorb® CNP P3 tedavi birimine baglamak icin
kullanilir.

1. Kullanim:

a. A¢madan once, steril bariyeri bariz hasarlar
yoniinden kontrol edin.

b. Soyularak acilan paketi belirtilen yerden
agin ve Urdna steril bir sekilde ¢ikarin.

. Yara OrtUsini kapatan filmi, steril bir forseps
kullanarak, yara alaninin mimkiin oldugunca
tam ortasi hizasinda kaldirin ve steril bir
makas ile yaklasik ti¢ santimetre boyutunda
yuvarlak bir delik agin (Sekil 1).

d. Ardindan, Suprasorb® CNP drenaj pedini
sabitlemek icin, iki tutma kenarini kullanarak
kapak kagidini birbirinden ¢ekip ayirin ve
Suprasorb® CNP drenaj pedini yapiskan tarafi
yaraya bakacak sekilde hizalayin (Sekil 2).

e. Suprasorb® CNP drenaj pedin portunu
dogrudan daha once filme kestiginiz deligin
lzerine gelecek sekilde konumlandirin.
Suprasorb® CNP drenaj pedin iyi yapisma
ve sizdirmaz bir sekilde kapama saglamasi
icin porta baglanan sabitleme filmini,
kirismamasina mumkin oldugunca 6zen
gostererek parmaklarinizla hafifce bastirin
(Sekil 3).

f. Ardindan tutma kenarlarindan tutarak kapak
kagidini yapiskan filmin ve Suprasorb® CNP
drenaj pedin tlipiinun (izerinden cekerek
cikarin (Sekil 4).

g. Konnektori kullanarak Suprasorb® CNP
drenaj pedi Suprasorb® CNP P3 tedavi birimine
baglayin. Bunun icin, Suprasorb® CNP P3 tedavi
biriminin eksuda toplama torbasi tuptna,
tlpiln ucu goézlem penceresinde gorulebilecek
sekilde konnektorin iki santimetre icine sokun
(Sekil 5 ve 6).

h. Ardindan iki ucundan disa dogru cekerek,
konnektoru kilitli konuma getirin (Sekil 7 ve 8).
Artik baglantilar sikica yerlestirilmis olur ve CNP
tedavisi baslatilabilir.

2. Yara ortiistiniin degistirilmesi:
Suprasorb® CNP drenaj ped, her yara ortis
degisimi ile birlikte degistirilmelidir.

3. Bertaraf:

Avrupa‘da Urlin atiklar Avrupa Atik Katalogunun

18 01 maddesinde belirtilen sekilde bir atik kodu

ile, ambalaj atiklari ise 15 01 maddesinde belirtilen
sekilde bir atik kodu ile isaretlenebilir (Atik Katalogu
Yoénetmeligi — AVV). Geri donlstirebilir ambalajlar,

ilgili ulusal geri déntsim sistemlerine teslim edilmelidir.
Ulkelere 6zgu tasfiye yonetmeliklerine de uyulmalidir.

Genel aciklamalar

Ciddi bir olayin meydana gelmesi durumunda Ureticiyi ve

ilgili saghk kurumunu bilgilendirin.
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